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'Pmm les pnvﬂégxes qui. ont pu

-comparer -les’ mérites des diffé-

‘! rentes’ . productions présentées
an Fesnvplsjba Samzahome Pnatumle
semble r. € grand favori:»

- Jean Del & avec Jean
Retour sans gque
I'on- puisse précisey quelle fut exac-

n- technicien et la. part .du poéte...

v r.-tte diserimination: sera-t-elle. pos-

] ropos de La Symphonie Pas-
lorale, 1Mmspirée’ d’ém.dx‘% ‘Gide ¥

|~ Je .n’aj ‘envisagé ducun. postu-

1t particulier en portant ce’ roman

I*ecran,«nous déclare ‘Jean: Delan-

y. J'ai, seulement tcnté de Tespec-

Iter,.en le traduisant.ep xmages, Tes-

‘prit’ d'un grand Ji :
<« La Sxi'g mnmle me pa-

; nm un film trés cruel. Tous les per-

! dans une situation dramatique _et,

sous des’ aspecls 'mormaus,. chacun.

: d'eux se débat dans un conflit per:

e

dun éire aussi

'sonnél. Le bonillonnement de . ces
- passions. rend lnlmusphége gtouffan-
te; presque. irrespirable; A mes. yeux
Vintérét du film réside dans le fait

'que son‘sujet est trés gidien af que’

§'4i pu disposer, pour Pinterpriter,
Lraordinaire que
T'est Michile mamﬂ. »
-~ Vous. dévez, je crois, porter a
l'écnn La Princesse de C!é»es ?
— Je trm'ai!le, en’ effet, & cette
adapiation, mais je. ténhserm aupa-
ravant un’ autre -film, - Tpphos,

d’aprés un scénario’ origmal de Sar-

tre. Viviane Romance et Jean—h‘mis
Barraull en seront les priacipaux in-

terprétes.
- Vous.étes. décidément voué: au

ervice des grands. écrivaing !
ppic Ce n'est ‘pas: l’aff:t d'one | pré-

g un grand film

%che est deuxfol

tement,” dans. cette création; la part

1 'apparait '

qu'a Vumbree d'un grand sajet. Or
la masse des seénarios d‘aujoul‘d'hui
est d'une tglle platilude qu’on est
bhien obligé de la yepousser.. Notre

littérature actuelle ne produit guére.

gue -des histoires abstraites oun des
historiettes. Méme - les égrivains de
talent, lorsquils travaillent pour le
vméma s¢. metleut A écrire comme
sils étaient tout. juste capnbles de
tracer leurs. Jettres !

-~ La collaboration avec du gramls
auteurs ne vous a jamais paru diffi-
cile, dangereusc, pour vO§ pmm'es
idées ? )

— I n'y a pas fomémem coumt.
Pour mon'compte: personnel, Jorsque

Pautenr demande X collahorer & lac

transposltion de . son ' euvre, | je m'y
préte volentiers, Nul n'est plus-qua-
lifié que’.lui: pour madifier son su-

Jjet et le contact avec un ‘esprit neuf, .
éiomanunsi

qui 0’z pas subi les
du cinéma, ‘est tomnurs f(smle pour
un metteur en: :
—- -Ce -n'est cspendaut pas Guh-
lui-méme ‘qui’ a signé le ¢« découpa:
ge' s de la m&aniz Pastorale ¥

~- Non, mais une curieuse parenté

d’esprit a jouéd dans ce cas particu- -

lier ‘et Vadaptation de Jean Auren:
ph}is Igidienne que

si‘Gide Pavait-
vu le film deux fois et: il ‘est’ abso-

“lument ravi. Son approbation m'est .

. évidemment dnn trds gmnd m‘m

d'ailleurs.



